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RIK Suletud dekoratiivrajatiste jaoks ettendhtud dekoratiivsed veeloomad
1. Il Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
1.1 Uldnéuded
Mina, allakirjutanud ametlik inspektor, téendan kéesolevaga, et kdesoleva sertifikaadi | osas osutatud dekoratiivsed veeloomad:
I.1.1  on Kontrollitud 72 tunni jooksul péarast laadimist ja neil ei olnud Kliinilisi haigustunnuseid;
II.1.2  nende suhtes ei ole kehtestatud keelde seletamatu suurenenud suremuse tttu ning
2(11.1.3 nad ei ole ette néhtud havitamiseks ega tapmiseks taudide tdrjumise eesmargil.
£
=112 MBEE)*[Nduded episootilisele haavandilisele siindroomile (EUS), episootilisele vereloomenekroosile (EHN), Bonamia exitiosa’le,
§ Perkinsus marinus’ele, Mikrocytos mackini’le, Taura siindroomile ja/vdi Yellowhead’i taudile vastuvétlike liikide puhul
=
'g Mina, allakirjutanud ametlik inspektor, tbendan ké&esolevaga, et eespool osutatud dekoratiivsed veeloomad:
»
® kas  (Y)()lon périt riigist/territooriumilt, tsoonist v&i piirkonnast, mis on kuulutatud (')(%)[EUSI] (")[EHNI] (")[Bonamia exitiosa] (')[Perkinsus
8 marinus] (")[Mikrocytos mackini] (Y)[Taura siindroomi] (D)[Yellowhead'i taudi] vabaks vastavalt ndukogu direktiivi 2006/88/EU VII
= peatikile voi paritoluriigi padeva asutuse poolt vastavalt Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni asjaomasele standardile ning
i) kus asjaomastest taudidest tuleb padevale asutusele teatada ning pédev asutus peab asjaomase taudi nakkuskahtluse aruande
viivitamata |&bi vaatama;
i) koik asjaomastele taudidele vastuvétlikud sissetoodud liigid on parit piirkonnast, mis on kuulutatud taudivabaks, ning
i) asjaomastele taudidele vastuvétlikke liike ei vaktsineerita asjaomaste taudide vastu];
vei (N(*)©)lon pandud karantiini vastavalt komisjoni otsusele 2008/946/EU].]
.3 M(®)(“)[Nduded viiruslikule hemorraagilisele septitseemiale (VHS), nakkuslikule vereloomenekroosile (IHN), I6hede nakkavale
L | kehvveresusele (ISA), karpkalade herpesviirusele (KHV), Marteilia refringens’ile, Bonamia ostreae’le ja/voi ihtlioftirioosile vastu-
votlike liikide puhul, mis on ette ndhtud taudivabaks kuulutatud liikmesriigi, tsooni v6i piirkonna jaoks voi kus kohaldatakse
asjaomase taudi seire- v6i likvideerimisprogrammi
Mina, allakirjutanud ametlik inspektor, téendan kéesolevaga, et eespool osutatud dekoratiivsed veeloomad:
kas  (M)(®)lon périt riigistterritooriumilt, tsoonist véi piirkonnast, mis on kuulutatud ()[VHSI] ()IHNi] (DISA] (WIKHV] (")[Marteilia refrin-
gens'i] ()[Bonamia ostreae’] (")[ihtlioftirioosi] vabaks vastavalt ndukogu direktiivi 2006/88/EU VIl peatiikile v6i paritoluriigi padeva
asutuse poolt vastavalt Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni asjaomasele standardile ning
i) kus asjaomastest taudidest tuleb padevale asutusele teatada ning padev asutus peab asjaomase taudi nakkuskahtluse aruande
viivitamata |&bi vaatama;
ii) koik asjaomastele taudidele vastuvétlikud sissetoodud liigid on péarit piirkonnast, mis on kuulutatud taudivabaks, ning
i) asjaomastele taudidele vastuvétiikke liike ei vaktsineerita asjaomaste taudide vastu];
vai (N(#E)on pandud karantiini vastavalt komisjoni otsusele 2008/946/EU].]
1.4 Transpordi- ja mérgistamisnouded
Mina, allakirjutanud ametlik inspektor, tdendan kéesolevaga, et:
.41 eespool osutatud dekoratiivsed veeloomad viibivad tingimustes, kaasa arvatud vee kvaliteet, mis ei muuda nende tervislikku seisundit;
.42  transpordimahuti on enne laadimist puhas ja desinfitseeritud v&i varem kasutamata ning
1.4.3  partii on tahistatud mahuti vélisklljel loetava mérgisega kdesoleva sertifikaadi | osa lahtrites 1.7-1.13 osutatud teabega ning jargmise
deklaratsiooniga:
kas  (")[,dekoratiiv] (")[kalad] (")[molluskid] (")[-koorikloomad], mis on ette nihtud suletud dekoratiivrajatiste jaoks lhenduses”]]
véi  (")(®)[.dekoratiiv (")[kalad] (*)[molluskid] (')[-koorikloomad], mis on ette n#htud karantiiniks (ihenduses”].
1.5 ()()[Téiendavad tagatised liikidele, kes on vastuvétlikud karpkalade kevadvireemiale (SVC), bakteriaalsele neeruhaigusele
(BKD), nakkuslikule pankrease nekroosile (IPN) ja Gyrodactylus salaris’e nakkusele (GS)
Mina, allakirjutanud ametlik inspektor, tdendan kdesolevaga, et eespool osutatud dekoratiivsed veeloomad:
kas  (")on parit riigist/territooriumilt, tsoonist, piirkonnast v&i kasvandusest, kus ei esine teadaolevalt iihtki (1)[SVC-le] ()[BKD-le] (')[IPNile]
(M[GSile] vastuvétlikku liiki]
voi (Mlon parit riigist/territooriumilt, tsoonist, piitkonnast véi kasvandusest, kus (1)[SVCst] (")[BKDst] ()[IPNist] (")[GSist] tuleb teatada
pédevale asutusele ning mida loetakse vastavalt asjaomastele ELi &igusaktidele taudivabaks.(8)]]
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RIIK Suletud dekoratiivrajatiste jaoks ettendhtud dekoratiivsed veeloomad
I Il Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.

Mérkused

| osa:

— Lahter 1.19: Kasutada vajalikke HS-koode: 0306, 0307 v&i 0301 10.
— Lahtrid 1.20 ja 1.28: Koguse puhul esitada koguarv.

— Lahter 1.25. Kasutada varianti ,.lemmikloomad” lemmikloomapocdide ja muude samalaadsete edasimiiligiga tegelevate ettevtete jaoks ettenéhtud
dekoratiivsete veeloomade puhul, ,tsirkuse/naituse jaoks” naituseakvaariumide v6i muude samalaadsete ettevitete jaoks ja mitte edasimiligiks
ettendhtud dekoratiivsete veeloomade puhul ning ,karantiin”, kui veeloomad on ette nahtud karantiinirajatise jaoks.

Il osa:

() Mittevajalik maha tdmmata.

(® Kaesoleva sertifikaadi osi 11.2 ja 11.3 kohaldatakse ainult liikide suhtes, kes on vastuvétiikud Uhele v6i mitmele jaotises osutatud taudile. Taudidele
vastuvétlikud liigid on loetletud direktiivi 2006/88/EU 1V lisa I osas.

(®) Kaesoleva sertifikaadi II.2 osa néudeid episootilisele haavandilisele siindroomile (EUS) vastuvétlike loomade suhtes kohaldatakse ainult 1. jaanuarist
2011 Kkuni kuupéevani, mil viide EUSile jaetakse vélja.

(%) Dekoratiivsete veeloomade partiisid véib importida kaesoleva sertifikaadi II.2 ja I1.3 osa nduetest olenemata, kui need on ette néhtud karantiinirajatise
jaoks, mis vastab komisjoni otsuses 2008/946/EU satestatud néuetele.

(%) Et lubada partii lhendusse, tuleb séilitada iiks neist deklaratsioonidest, kui partiid sisaldavad liike, mis on vastuvétiikud EUSile (vt méarkus 3), EHNile,
Bonamia exitiosa'le, Perkinsus marinus’ele, Mikrocytos mackini'le, Taura slndroomile ja/véi Yellowhead'i taudile.

(®) Et lubada partu likmesriiki, tsooni v&i piirkonda, mis on kuulutatud VHSI, IHNi, ISA, KHV, Marteilia refringens’i, Bonamia ostreae’ vdi ihtiloftirioosi
vabaks v6i kus kohaldatakse vastavalt direktiivi 2006/88/EU artikli 44 I6ikele 1 v&i 2 seire- v6i likvideerimisprogrammi, tuleb sailitada ks neist
deklaratsioonidest, kui partii sisaldab like, mis on vastuvétiikud haiguste suhtes, mille puhul kohaldatakse taudivaba staatust v3i seire- ja likvidee-
rimisprogramme. Uhenduse eri osade tervisliku seisundi kohta saab andmeid aadressil
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

Kéesoleva sertifikaadi I1.5 osa kohaldatakse ainult partiide suhtes, mis on ette nahtud likmesriigi, tsooni v&i piirkonna jacks, mis on tunnistatud SVC,
BKD, IPNi v6i GSi vabaks v&i kus kohaldatakse vastavalt otsusele 2004/453/EU heakskiidetud térje ja likvideerimisprogrammi tihe v&i mitme sellise
taudi puhul ning partii sisaldab liike, mis on vastuv&tiikud haiguste suhtes, mille puhul kohaldatakse taudivaba staatust v&i torje- ja likvideerimisprog-
rammi. Vastuvétlikud liigid on liigid, millele on sellisena osutatud otsuse 2004/453/EU Il lisas v&i Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni veeloo-
made tervishoiu eeskirja vimases véljaandes ja/v6i veeloomade diagnostilisi teste késitlevas Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni kasiraamatus.

(8) Taudivaba staatus vastavalt otsuse 2004/453/EU artiklile 1. SVC, BKD ja IPNi puhul tunnustatakse ka taudivaba staatust, mis vastab Maailma
Loomatervishoiu Organisatsiooni eeskirja ja késiraamatu koige viimasele valjaandele.
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Ametlik inspektor

Nimi (suurtdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:

Kuupéev: AllKiri:




